Priloga 2

SPLOSNI POGOJI ZA POGODBE O REVIDIRANJU
RACUNOVODSKIH IZKAZOV

Revidiranje rafunovodskih izkazov je preizkuZanje in ocenjevanje rafunovodskih
izkazov ter podatkov in metod, uporabljenih pri njihovem sestavijanju. Na osnovi teh
postopkov bo izvajalec podal strokovno mnenje o tem, ali ratunovodski izkazi v vseh
pomembnejfih pogledih podajajo resnien in podten prikaz finanénega stanja,
poslovnega izida in denamih tokov narofnika, v skladu s sprejetim okvirom
ratunovodskega poroéanja oziroma so skladni z drugimi okviri poro&anija.

lzvajalec bo svoje debo opravil v skladu z Mednarodnimi standardi revidiranja (M3SR),
Zakonom o revidiranju (ZRev-2), kodeksi etike in drugimi ustreznimi predpisi.

lzvajalec bo izdal revizorfjevo porodilo o ratunovodskih izkazih, navedenin v pogodbi.
Poroéilo bo ustrezno podpisano v izvirmem (enem samem) izvodu.

Za ratunovodske izkaze je odgovomo poslovodstvo druZbe. Naloga izvajalca je. da na
podlagi revizije izrazi mnenje o teh rafunovodskin izkazih.

Marofnik je odgovoren za pripravo ustreznih pogojev za izvedbo revizije, predvsem pa
za:

- sastavitav in poiteno prestavitev rafunovodskih izkazov, ki so predmet revidiranja,

- izbiro in uporabo ustreznih rafunovodskih usmeritev ter zavarovanje sredstev
podjetja,

- wodenje ustreznih rafunovodskih evidenc,

- zagotovitev delovanja notranjih kontrol, potrebnih, da so radunovodski izkazi
sestavijeni brez pomembno napaénih navedb zaradi prevare ali napake.

lzvajalec odgovarja naroéniku za Skodo, Ki jo povzrod s krditvijo pravil o revidiranju,
doloéenih z ZRev-2, v skladu s 3. odstavkom 57. Elena Zakona o gospodarskih druZbah.

lzvajalec se obvezuje naériovati in izvesti revidiranje na naéin, ki omogoéa, da si pridobi
sprejemljive zagotovilo, da rafunovodski izkazi ne vsebujejo pomembnejsih napaénih
navedb. Izbrani postopki =0 odvisni od revizoreve presoje in vkljutujejo tudi
ocenjevanje tvegan] za napaéne navedbe v ratunovodskih izkazih zaradi prevare ali
napake. Pri ocenjevanju teh tveganj revizor proufi notranje kontrole, povezane s
pripravijanjem in postenim predstavljanjem ratunovodskih izkazov druZbe, da dolodi
ckolifinam usirezne revizijske postopke, ne pa, da izrazi mnenje o uspeSnosti
notranjega kontroliranja druZbe.

Revizija vkljufuje tako ovrednotenje ustreznosti uporabljenih rafunovodskih usmeritew
in utemeljenosti rafuncvodskin ocen poslovodstva kot tudi ovrednotenje celotne
predstavitve rafunovodskih izkazov.

Marofnik je cdgovoren, da vzdriuje ustrezen sistem notranjih kontrol ter prepraduje in
odkriva prevare in napake, da spremlja in zagotavlja skladnost z zakoni in predpisi, ki
urejajo njegovo dejavnost, ustrezno beledi transakcije v rafunovodskih evidencah,
pripravija ustrezne ratunovodske ocene, varuje svoje premoZenje ter zagotavlja, da so



10.

11.

12

13.

14.

15

podatki in informacije, predstavijeni v rafunovodskih izkazih, popolni, toéni, zanesljivi in
v skladu s predpisi.

Poslovodstvo narofnika zvajalcu razkrije wvsa pomembna dejstva, povezana s
kakrinimikoli prevarami ali sumi prevar, ki 20 naroéniku znana in ki bi lahko vplivala na
druZbo ali njeno poslovanje.

|lzvajalec s obvezuje nafrtovati revizijo na nagin, da pridobi razumno zagotovilo, da bo
odkril pomembno napaéne navedbe v rafunovodskih izkazih, vkljuéno tiste, ki so
posledica prevar, napak ali nespogtovanja zakonov in predpisov. Kljub temu se zaradi
narave preizkuZanja in drugih omejitev pri revidiranju ni mogode izogniti tveganju, da ne
bodo odkrite vse pomembno napaéne navedbe, ki izhajajo iz prevar, napak ali
nespostovanja zakonodaje in predpisov.

Po zakljutku revidiranja bo izvajalec v skladu s strokovno presojo za naroénika na
podlagi MSE po potrebi pripravil pismo poslovodstvu, v katerem bo poslovodstvo
druZbe seznanil:

- & kriitvami zakonov in drugih predpizov, ki jih bo ugotovil v postopku revizije,

- 5 pomanjkljivostmi, ugotovijenimi v zasnovi in delovanju sistema notranjin kontrol,
&a bi le-te lahko neugodno vplivale na pravinost evidentiranja in obravnavanja
ratunovodskih podatkov ter poslediéno na pravilnost raCunovodskin izkazowv, kot
tudi = predlogi za edprave teh pomanjkljivosti,

- Zdrugimi nepravilnostmi, ki po naravi in vrednosti ne pomenijo omejitve za izraZzeno
strokovno mnenje, njihova odprava pa bi lahko pripomogla k boljfemu delu
narodnika.

lzvajalec lahko zawvrme izdelave mnenja o rafunovodskih izkazih, & naroénik
poocblagéenim osebam izvajalca ne omogodi izvajanja revizije v skladu z dolofbami
ZRev-2 oziroma &g narofnik vodi poslovne knjige, spise in raunalniSke zapise v
nasprotju z raéunovodskimi standardi ter zaradi tega ali kateregakoli drugega razloga
ni dovolj podlag, da bi izvajalec lahko zamesljivo ocenil resniénost in postenost
racuncovodskin izkazov.

|zvajalec storitev opravlja v svojih prostorih, v prostorih naroénika in na drugih lokacijah
v skladu z dogovorom med pogodbenima strankama in kakor je smotmo glede na
naravo storitve.

Pred revidiranjem in med njim mora naroénik opraviti oziroma omogoéiti izvajalcu, da
opravi tale dejanja:

- do zafetka zakljuéne faze revizije zakljuéiti poslovne knjige, sestaviti ratunovodske
izkaze, ki so predmet revidiranja, ustrezne priloge in poslovno poroilo (letno
porodilo);, slednjega mora, opremljenega s podpisi iz 60.a dlena ZGD-1, pred
zatetkom zakljuéne faze revizije predloditi izvajalcu;

-  zagotoviti ustrezne delovne razmere (pisarne = telefonom, &e je mogofe z
intermetno  povezavo) ter doloéiti osebe, ki bodo sodelovale z revizori in jim
pravofasno posredovale zahtevane informacije in druge dokumente, dostop do
ratunalnifkih sistemov in pisam tudi izven rednega delovnega &asa, &e bo to
potrebno;

- zagotoviti neomejen dostop do vseh evidenc, dokumentacije in drugih informacij,
potrebnih v 2vezi 2 revizijo,

- zagotoviti izvajalcu udeleZbo pri kateremkoli popisu sredstey;

- pripraviti dokumentacijo pred zafetkom pozsamezne faze revizije v skladu s pisno
zahtevo izvajalca;
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- pripraviti dodatne pisne potrditve oziroma predstavitve zadev, ki vplivajo na
ratunovodske izkaze, predveem take, ki temeljijo na oceni poslovodstva;

- od zunanjega odvetnika, ki deluje v imenu naroénika, pridobiti pisno predstavitev o
neredanih pravdnih sporih;

- pripraviti predstavitveno pismo poslovodstva, s katerim bo potrdile svojo
odgovomost za sestavitev ratunovodskin izkazov drufbe in za posamezne
predstavitve, ki so bile izvajalcu podane med revizijo;

- na zahtevo izvajalca razkriti izsledke ocene poslovodstva glede tweganja, da bi
ratunovodski izkazi zaradi prevare lahko vsebovali pomembno napatne navedbe;

- pred zadetkom revizije v pisni obliki seznaniti izvajalca o monebitnih omejitvah pri
uporabi elektronske podte in drugih oblik elekironskega poslovanja.

Marofnik je dolfan izvajalcu posredovati letno poro€ilo ter drugo dokumentacijo n
informacije, ki jih izvajalec zahteva za izvedbo tega posla, najkasneje do zafetka
zakljuénega terenskega revizizkega dela. Za vse povezane osebe, tako pravne Kot
fiziéne, mora izvajalcu predloZiti porodilo, ki razkriva navedbo vseh povezanih oseb in
NAravo povezav.

lzvajalec ima po predhodnem pisnem opozorilu narofnika o nespodtovanju pogodbenih

doloéil pravico prestaviti zafetek infali zakljudek izvedbe zakljuéne faze revizije v teh

prirmerik:

- £e narofnik ob dogovorjenem zafetku zakljuEne faze revizije izvajalcu ne predioZi
potrebne dokumentacije ali informacij, potrebnih za izvedbo revizije, vkljuéno z
Zakljuéenimi ratunovodskimi izkazi = pojasnili;

- zaradi drugih razlogov, ki bi od izvajalca zahtevali izvedbo dodatnih revizijskin
postopkov (izvedbo pomembnih popravkov radunovodskih izkazov na osnovi
ugotovitev izvajalca, popravkov letnega poroéila itd.);

- &e narofnik ne opravi drugih dejan) iz 16. d8ena sploZnih pogojev oziroma ne
omogodi zvajalcu, da jih opravi.

W takinem primeru si izvajalec pridrZuje pravico do podaljanja roka za dokonéanje
projekia do Sest mesecev po prvoino dogovorjenem roku.

Odzivi na ta poizvedovanja in s tem povezane pisne predstavitve poslovodstva, ki se
zahtevajo po MSR, so del dokaznega gradiva, na katero se bo izvajalec kot revizor
zanaZal pri oblikovanju svojega mnenja o ratunovodskin izkazih druZbe. Zaradi
pomembnosti poslovodskin predstavitev se druZba strinja, da bo razbremenila in
odikodovala izvajalca, njegove partnerje in zaposlene glede kakrinihkoli toZb, izgub,
odékodnin, zahtevkov, odgovomosti, strofkov in izdatkov (vkljuéno z odvetnigkimi
stroSki in honorarji ter &asom, ki ga porabi osebje izvajalca. a ne omejenc nanje),
povezanih & storitvijo po pogodbi, Ki jih je mogofe pripisati kakrSnikoli mapani
predstavitvi poslovodstva.

Ce je primermno, naroénik izvajalcy omogofi neomejen dostop do celotne revizijske
dokumentacije revizorja iz tretje drZave, ki revidira sestavni del skupine podjetij, in po
potrebi zagotovi kopije.

lzvajalfevo porofilo je lahko dodano porodilu narofnika za javno objavo, &8 so
informacije in podatki v poro€ilu taki, kot so bili cbravnavani pri revidiranju. Sprememba
informacij ali podatkov v poroéilu naroénika, ki je opravljena po izdaji izvajaléevega
porodila, ni dovoljena brez predhodne odobritve s strani izvajalca.

e narofnik namerava objavii izvajalfevo porodilo ali ga razmnoZiti v kateremkoli
dokumentu ali se kakorkoli drugade sklicevati na to porofilo v dokumentu, ki poleg
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revidiranih raéunovodskih izkazov vsebuje tudi druge informacije, se zaveZe, da bo pred
kakrénokoli tovrstno uporabo poroéila ali sklicevanjem na izvajalca slednjemu predloZil
v branje osnutek takEnega dokumenta in pridobil zvajaléevo soglasje glede vkljulitve
ali sklicevanja na izvajaléavo poroéilo ali na ime izvajalca v tem dokumentu, e preden
bo dokument natiznjen in razposlan. Vkljuéitev izvajaléevega porodila ali sklicevanje
nanj v kateremkoli dokumentu pomeni ponovno izdajo poroila, kakrinakoli zahteva
druibe po ponowni izdaji porofila ali zahteva po izdaji soglasja za vkljucitev ali
sklicevanje v ponudbi vrednostnih papirjev ali drugem dokumentu pa se bo obravnavala
na osnovi dejstev in okolifgin v Easu zahteve. Dogovorjens cene ne Zajemajo nobenih
storitew, ki bi morale biti opravijene v povezavi z zahtevo druZbe glede uporabe poroéila
ali sklicevanja na ime izvajalca. Cene takine storitve (in njihov obseg) bodo predmet
posebnega medsebojnega dogovora.

Pogodbeni stranki soglagata, da bo revizija po pogodbi opravijena z upogtevanjam ravni
pomembnosti, ki jo izrafuna izvajalec. To raven pomembnosti bo izvajalec uporabljal
na vseh stopnjah revizije, prav tako pa jo bo uporabljal kot csnovo za vzoréenje in oceno
pomembnosti kakrEnihkoli odkritih napaénih navedb.

|zvajalec se zavezuje, da bo za naroénika po koncu revidiranja pripravil konéni obragun
dejansko porabljenih ur po &anih revizijgke skupine in izdal konéni rafun. Maro&nik
izrecno soglaga, da lahko pride do odstopanj med predvidenimi urami po posameznih
Elanih revizijske skupine, navedenimi v ponwedbi ali pogodbi, in med konénim
obratunom.

WV primeru okolid€in, ki bi zahtevale dodatno revizisko delo infali porofanje, se
pogodbeni stranki dogovorita o nowvih rokih za porofanje in dodatnih cenah.

Pogodbeni stranki soglagata, da bosta vse podatke in informacije o izvajanju teh storitev
ali v povezavi z njimi, razen tistih, katerih razkritje zahteva zakonodaja, varovali kot
poskovno skrivnost in jih brez soglasja druge pogodbene stranke ne bosta razkrili tretjim
osabam ali jih javno objavijali. Vsaka od pogodbenih strank bo drugi pogodbeni stranki
odékodninsko odgovoma, &e bo prekriila ta dogovor o zaupnosti. DolZnost varovanja
zaupnih podatkov ne velja v primerih, ki jih dolofa ZRev-2.

Vsa dokumentacija, ki 38 nanasa na revizijo, bo arhivirana pri izvajalcu %e najmanj 10
let po izdaji revizorjevega porodila, po preteku tega obdobja pa ima izvajalec pravico to
dokumentacijo wniiti.

Letno poroile z revizorjevim porofilom o rafunovodskih izkazih se na zahtevo
narofnika lahko prevede v tuj jezik. Prevod letnega poro&ila z revizorevim poroéilom o
ratunovodskih izkazih plada naroénik po ceniku Drudtva znanstvenih in tehnigkih
prevajalcev Slovenije. Rok za izrofitev prevoda letnega porofila =z revizorjevin
porodilom o raunovodskih izkazih pogodbeni stranki dolofita posabej. Vsebina letnega
porodila z revizorjevim poroilom o raduncvodskih izkazih se prescja po slovenski
razlifici poroéila. [zvajalec bo podpisal prevod letnega porodila z revizorjevim porodilom
o raéunovodskih izkazih v tuj jezik le v primeru, ko je prevod ali pregled prevoda tega
porodila opravil sam.

lzvajalec je obdelovalec ali upravljavec ocsebnih podatkov v skladu z dolofbami Uredbe
(EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in Swveta z dne 27. aprila 2016 o wvarstvu
posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih podatkow ter o
razveljavitvi Direktive S/46/ES (Sploéna uredba o varstwvu podatkov) in veljavnega
Zakona o varstvu osebnih podatkov. O poloZaju revizijskih druZb pri obdelavi osebnih
podatkov se je izrekel Informacijski pooblaienec v mnenju &t 0712-3/2018/702 z dne
19, 6. 2018.
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S podpisomn pogodbe narofnik soglasa = tem, da si z izvajalcem izmenjujeta podatke
po elekironski podti, in izjavlja, da prevzema s tem povezana tveganja. Pogodbeni
stranki se zavezujeta, da bosta vzpostavili ustrezni sistem protivirusne zaséite in
varovanje elektronskih sporo@il pred nepoobla&fenimi osebami. Ce se izmenjujejo
podatki, ki vsebujejo osebne podatke se morajo datoteke pred posiljanjem ustrezno
zasLititi (npr. z uporabo gesla, kriptiranjem, ali na drug enakovreden nadin). W primeru,
da so vamostne zahteve pri naroéniku vidje kot pri izvajalcu, se naroénik zaveie z
izvajalcemn dogovoriti drugaden nagin elektronske izmenjave podatkov (npr. virtual data
room ipd.).

Ce narofnik zaradi katerega koli razloga prekine pogodbo, je izvajalcu dol?an plaéati
celotno zapadlo obveznost v gkladu & pogodbo, pa tudi zamudne obrasti, &e je primerno.
W primeru, da naroénik razredi izvajalca od revidiranja, je naroénik dolZan pladati tudi
pogodbeno kazen v vidini polovice precstalega dogovorjenega pogodbenaga zneska
0OZ. v wisini, kot je doloena v pogodbi o revidiranju.

Mobena od pogodbenih strank ne sme uporabiti imena, blagovnih znamk, storitvanih
znamk, logotipov, trgovskinh imen infali cznafevanja z blagovno zmamko druge
pogodbene stranke brez predhodnega pisnega dovoljenja te druge pogodbene stranke,
pri &amer pa se lahko izvajalec sklicuje na storitve, opravljene v povezavi s pogodbo, v
svojem marketingkem gradivu, referencah in podobnih dokumentih.

. Za vse zadeve, ki niso urejens s pogodbo, se uporablja pravo Republike Slovenije.

Dejan Simenc
Predsednik Revizijskega sveta

Slovenskega indtituta za revizijo



